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The McDonnell Douglas F/A-18 Hornet Fighter aircraft was developed from Northrop Aviation's 
P-530 Cobra design. This was a Northrop entry to the international fighter competition design 
program of the 1970*s. Later designated the YF-17, it lost the competition to General Dynamics' 
F-16A "Fighting Falcon". During this same period, the U.S. Navy was looking for a less expensive 
lightweight fighter and the McDonnell Douglas Corporation proposed to alter the YF-17 design 
to Navy requirements and use Northrop as a prime sub-contractor. Redesignated the F/A-18, 
the aircraft has several under wing hardpoints for weapons etc. It is a great attack aircraft with 
air to surface missiles and bombs and superb air to air fighting capability. The Hornet exists in 

four versions. The F/A-18A single seat Fighter/Attack aircraft. The F/A-18B is a two seat 
version. The F/A-18C single seater with additional electronic warfare systems, and the F/A-18D 
two seater version with night intercept capability. It is used by the U.S. Navy, U.S. Marines, 
Canada, Australia, and several other allied countries. Specifications: 
Wing span-11.43 mtrs; Length-17.03 mtrs; Height-4.66 mtrs; Gross weight-22,317kg; Engines, 
F404-GE-400 x 2; Thrust/(AB) 4990kg/{7983kg) ea.; Maximum speed Mach 1.8/11000 mtrs; 
Fixed weapon M61A1 20mm Vulcan cannon. First flight: 18 November 1978 (Prototype). 

Die F-18A "Hornet" von McDonnell-Douglas ist ein Kampfflugzeug, das zur Unterstutzung der F-14 "Tomcat" der US 
Navy und als Nachfolgemodell der F-14 und A-7 entwickelt wurde. Das Original der F-18 ist die Northrop P530 
"Cobra", die als intemationales Kampfflugzeug geplant war. Spater wurde dieses Flugzeug zugunsten des Rivalen 
F-16 fallengelassen, als YF-17 als leichtes Kampfflugzeug der Luftwaffe forgeschlagen wurde. Der Produktionspreis 
stieg aber unvorhergesehen an, und anstelle von Anschaffung im vorhergesehenen Umfang wurde es zur Unterstutzung 
der F-14 als leichtes Kampfflugzeug zur angeschafft. Hierzu wurde die F/A-18 Hornet als eine verbesserte Version 
der YF-17 entwickelt, die gemeinsam von Northrop und McDonnell-Douglas entwickelt worden war. Da die F-18 von 
Anfang an als Kampfflugzeug ausgelegt war, wurde es leicht moglich, sie mit verschiedenartigen Waffensystemen 
auszustatten, wie verschiedene Bomben gegen Landziele, Harpoon-Raketen gegen Seeziele etc. Nach einem 

geflogenen Angriff kann die F18-A sofort als Jagdflugzeug umgerustet werden, indem sie mit Luft-Luft-Raketen 
und Vulcan-Maschinengewehren ausgestattet wird. Die F-18 ist in der Version A ein Einsitzer, in der Version B 
ein Zweisitzer, in der Version C ein Einsitzer mit zusatzlicherelektronischer Ausstattung und in der Version D ein 
Einsitzer mit besonderer Ausrtistung fur Nachtkampfeinsatze. Das Flugzeug wird von der US Navy, von den US 
Marines und von den Streitkraften anderer Lander wie Australien, Kanada u.a. eingesetzt. 
(Daten der F-18A) Besatzung: 1; Tragflachenweite: 11,43 m; Lange: 17,07 m; Hbhe: 4,66 m; maximales Fluggewicht: 
22.317 kg; Triebwerk: GE-F404-GE-400 x 2; Schub: 4.990 kg (mit Nachbrenner: 7.983 kg); Hbchstgeschwindigkeit: 
Mach 1,8 in 11.000 Hohe, feste Bewaffnung: M61A1 20 mm Vulcan-Maschinengewehr x 1; Jungfernflug: 8. 
November 1978. (F-18FSD) 

Le Hornet F-18A de Mcdonnell-douglas est un avion de guerre qui a ete developpe pour assister le Tomcat F-14 
de la marine a la place du F-4 et du A-7. L'origine du F-18 est le Cobra P-530 de Northrop qui devait etre un avion 
de combat international. Par la suite, il fut abandonne au profit du YF-17 propose comme avion de combat leger, 
en tant que rival du F-16. Cependant, a ce moment-la, le prix augmenta subitement et comme il fut impossible 
d'en produire la quantite souhaitee, il fut utilise pour assister le F-14 dans la poursuite d'un avion de combat leger 
pour augmenter les capacites d'attaque. L'avion utilise pour ce propos fut le Hornet F/A-18, une version amelioree 
du YF-17, co-developpe par Northrop et Mcdonnel I-Douglas. Le F-18 etant concu depuis le debut comme un 
avion de combat, il fut possible de I'equiper de differents equipements militaires comme des bombes contre les 
attaques terrestres, des missiles harpons contre les attaques marines, etc. Apres avoir effectue une attaque, 

il peut etre equipe de missilles air-air et de canons Vulcan et etre utilise immediatement comme avion anti-combat. 
Le F-18detypeAtransporte unepersonne, le type B transporte plusieurs personnes, le type C transporte une 
personne mais avec un equipement electronique renforce et le type D qui transporte une personne peut attaquer 
de nuit et est tres utilise par la marine americaine, les forces navales et par d'autres pays comme I'Australie, le 
Canada, etc. 
(Donnees du F-18A) Equipage: 1, Envergure: 11,43 m, Longueur: 17,07 m, Hauteur: 4,66 m, Poids maximum au 
decollage: 22,317 kg, Moteur: GE-F404-GE-400 x 2, Puissance d'envol: 4,990 kg (Utilise apres le bruleur: 7,983 
kg), Vitesse maximum: Mach 1,8/11,000 m, Arme fixee: Canon Vulcan M61A1 20 mm x 1, Premier vol: 18 
novembre 1978. (F-18FSD) 

LF-18A Hornet di Mcdonnell-Douglas e un aereo da guerra d'attacco sviluppato come sussidiario all'F-14 
Tomcat della forza navale e successivo all'F-14 e A-7. L'originale dell'F-18 e il Northrop P-530 cobra creato 
come aereo combattente internazionale. Piu tardi, questo aereo fu sostituito dall'YF-17 che fu proposto come 
aereo da combattimento leggero delle forze aeree al rivale F-16. Tuttavia, a quei tempi, il prezzo crebbe improwisamente 
e poiche non poteva essere destinato come desiderato, fu usato per assistere l'F-14 con lo scopo di aereo da 
attacco da guerra leggero per aumentare le capacita di attaco, ma I'aereo che fu usato per quello scopo fu I'F/A-
18 Hornet che era una miglioria della versione dell'YF-17 che era stato co-sviluppato da Northrop e Mcdonnell-
Douglas. Poiche l'F-18 fu sviluppato come aereo da attacco da guerra dall'inizio, divento possibile equipaggiarlo 
con van dispositivi militari come diversi tipi di bombe contra attacchi da terra, missili Harpoon contro attacchi 

da mare, ecc. £ dopo I'attacco puo essere usato immediatamente come aereo anti-combattimento equipag-
giandolo con missili aria-aria e cannoni Vulcano. L'F-18 e del tipo A a un guidatore, il tipo C a un guidatore con 
equipaggiamento elettronico rinforzato, e il tipo D con delle capacitaaltamente migliorate come aereo aun posto 
per attacchi notturni ed e largamente usato dalla marina americana, dalle forze navali e da altri paesi come 
['Australia, il Canada, ecc. 
(Dati dell'F-18A) Equipaggio: 1, Larghezza ala: 11.43 m, Lunghezza: 17,07 m, Altezza: 4,66 m, Peso di portata 
massimo: 22,317 kg, Motore: GE-F404-GE-400 x 2, Potenza di spinta: 4.990 kg (Usato senza il bruciatore: 7,983 
kg), Velocita massima: Mach 1,8/11,000 m, Armifisse: Cannone Vulcano M61A1 a 20 mm x 1, Primo volo: 18 
novembre, 1978. (F-18FSD) 

El FA-18A Hornet de Mcdonnell-Douglas es un avion de ataque quefue desarrollado para ayudar al F-14 Tomcat 
de la armada y como seguidor del F-4 y el A-7. El modelo original del F-18 es el Northrop P-530 Cobra, que fue 
planeado como caza internacional. A partir de entonces, este avion perdio al ser propuesto el YF-17 como caza 
ligero de las fuerzas aereas en contra de su rival F-16. Sin embargo, en ese momento, el precio subio rapidamente 
y, como no pudo fabricarse como se deseaba, fue empleado para asistir al F-14 en la busqueda de un avion de 
ataque ligero afin de aumentar las posibilidades de ataque, pero el avion empleado para este fin fue el F/A-18 
Hornet, version mejorada del YF-17, que fue codesarrollado por Northrop y Mcdonnell-Douglas. Como el F-18 
fue desarrollado como avion de ataque desde su comiezo, fue posible equiparlo con varios equipos militares, 
tales como varios tipos de bombas contra ataques terrestres, misiies Harpoon contra ataques maritimos, etc. 

Y despues de haber finalizado un ataque, puede emplearse inmediatamente como avion anticaza equipandolo 
con misiies aire-aire y canones Vulcan. El F-18 de tipo A es para un piloto, el tipo B es para varios tripulantes, el 
tipo C es para un piloto con equipo electronico de refuerzo, el tipo D, que posee capacidades enormemente 
mejoradas, es para un piloto y ataques nocturnos, y se emplea ampliamente en la armada y la infanteria de 
marina de los EE.UU., y en otros paises como Australia, Canada, etc. 
(Datos dedl F-18A) Tripulacion: 1, Embergadura: 11,43 m, Longitud: 17,07 m, Altura: 4,66 m, Peso maximo de 
despegue: 22.317 kg, Motor: GE-F404-GE-400 x 2, Potencia de empuje: 4.990 kg (empleando postcombustidn: 
7.983 kg), Velocidad maxima: mach 1,8/11.000 m, Armamento fijo: Canon Vulcan M61A1 de20mm x 1, Vuelo 
inaugural: 18 de noviembre de 1978. (F-18FSD) 
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•Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water for 20 
seconds. 
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•Check with finger tip if design is loose on base paper. If so, place it on 
proper position on model and slide off base paper leaving design on 
model. 

•Clean model surface with wet cloth. 
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• M o v e desigh to exact position with wet finger tip, and push out excess 
water and air bubbles under decal with soft cotton cloth. 
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• W h e n decals get dry, wipw off with wet doth excess glue left around 
decals. 
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•Wash parts in a dishwashing detergent. 
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• R i n s e thoroughly,dry,and prime with a 
metal primer. 

• i - j f ^ y f f l A t ' f f t i l W i l t T . 
• Remove parts from the tree with "Etched 

Part Scissors". 
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• I t is suggested that small parts be 
pained prior to removal from the tree. 
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• U s e small,sharp edged pliers to make 
sharp bends up to 90 degrees, etc. 
Curves are made by rolling the part over 
a round tube until the desired bend is 
achieved. 
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• S m o o t h edges and mold join marks with a fine file. 

• P o l i s h part with a fine wire brush. 

•Wash.r inse and air dry,then prime part with a metal primer. 

• S o f t metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram to make sure you 
don't remove something that is not flash! 

• V O R DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN 
•Bi t te lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig durch. 
•Vetwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfaitoen. 
•D ie geleerten Plastiktuten sollten zenissen und weggeworfen werden, um zu 

verhindern, daf3 Kieinkinder beim Spielen darin ersticken. 
•Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen Flammen. 
# M i t klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammen-

baus fur ausreichende ventilation sorgen. 

•ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE 
•Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones. 
•Emplee solamente cemento plastico y pinturas. 
• R o m p a y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nihos 

pequenos puedan sofocarse jugando con ellas. 
• N o emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. 
•Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione. 

•L IRE CECI AVANT D EFFECTUER LE MONTAGE 
• Etudier attentivement les instructions avant le montage. 
•N'ut i l iser que del'adhesif plastique et du vernis. 
•Dech i re r et jeter les sacs en plastiques vides pour eviter tout 

danger d'etouffement pour les enfants. 
• N e jamais utiliser d'adhesif ou du vermis pres d'une flamme. 
•Ut i l iser le ciment avec moderation et bien ventiler la piece pendant 

le montage. 
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• LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGI0 
•Stud iare attentamente le istruzioni prima de! montaggio. 
• Usare solo adesivo e vernici per plastica. 
•St rappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo 

di soffocamento per bambini piccoli. 
• N o n usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma. 
•U t i l i ce suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la 

construccion. 
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A CAUTION 
*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE 

ASSEMBLING. 
• ADULT SUPERVISOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS WHEN 

ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER. 
1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING. 
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY 

SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD. 
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE. 
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO 

SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS. 
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN. 
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER. 
7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESlVES AND/OR PAINTS: 

* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC. 
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY. 
* DO NOT PUT ANY ADHESlVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT 

INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR, 
8. USE TOOLINGS, ADHESlVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER CAREFUL READING 

OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. 
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H[TJ in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby 
Coior, while Q is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit. 

H[TJ bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby -
Color von Gunze Sangyo, wahrend Q den Ton der Farbserie Mr. Color 

anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten. 

(3TMr. *7-C0#-§-7 '1-o Z<n^-j MCIJgM9J! iAoT^*-&^ro-?SIJ i ;&Sc*< C£LV 
Sur le guide de peinture, H{TJ correspond au numero de couleur GUNZE 
SANGYO AQUEOUS .HOBBY COLOR, alors que • correspond a Mr. 
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit. 

H[T] nella indicazione della pittura e il numero della Gunze Sangyo del 
colore ad acqua per Hobby, mentre D e quelto di Mr. Color. La colla non e 
inclusa nella scatola di montaggio. 

H[TJ en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo 
Aqueous Hobby Color, mientras D es el de Mr. Color. El pegamento no 
esta incluido en el kit. 

H[T] m.mm&%7T^ftWim^&?n7^mmm:fomm*&> mum^m. 
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FLAT RED 
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KHAKI GREEN 
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CLEAR RED 
CLEAR ORANGE 
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CLEAR GREEN 
GRAY 
LIGHT GRAY 
GRAY 
RADOME 
YELLOW 
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OPTIONAL OPCIONAL 
NACH BELIEBEN SHaSiftSffl 
FACULTATIF 
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ISMftj fS] -km,m COLLA ISTANTANEA PER METALLI 
INSTANT GLUE FOR METAL UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO 
METALLKLEBER Rff l tS£R. ftBffl 
COLLE A METAL INSTANTANEE 

•Kih»X < K S l - FORO APERTO 
OPEN HOLE HACER AQUJERO 
OFFNEN M?L 
FAIRE UN TROU 
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OPEN HOLE HACER AOUJERO 
OFFNEN mi 
FAIRE UN TROU 

ffl 
t *>* , * • £ i l A, T < / ; ? l > FACOLTATIVO 
OPTIONAL OPCIONAL 
NACH BELIEBEN " IWa i i tS f f l 
FACULTATIF 
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INSTANT GLUE FOR METAL 
METALLKLEBER 

COLLA ISTANTANEA PER METALLI 
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO 

COLLE A METAL INSTANTANEE 

• 
7 » - » J I J o T , < A;SL> APPLICARE DECALCOMANIE 
APPLY DECAL PONER CALCOMANIA 
HIER ABZIEHBILD IA_h*81K 
APPLIQUER DECALCOMANIE 
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OPTIONAL OPCIONAL 
NACH BELIEBEN o l iy iS t f tS f f l 
FACULTATIF 

! ! - ! ( , T ( i ; j l \ NECESSARIE 2 SERIE 
2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS 
WIRD DOPPELT BENOTIGT rSMUDHff TTJI 
DEUX SETS NECESSAIRES 



HLTJ \ | 

E K14 

MA12 

® 
MA12 MA11 

, 7-*§ 

K25 Mff l 

MA11 

7 



V 

T 
MA10 

> 

3 

DE 
SJ 

a « H « # # T T NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA 
PAINTING SCHEME NUMBER PINTAR ESQUEMA NUMERO 
LACKIERSCHEMANUMMER i l E X ^ B f t K f f 
NUMEROS DE LA LISTE DE PEINTURES • 

rsr-ittjisii tmm COLLA ISTANTANEA PER METALLI 
INSTANT GLUE FOR METAL UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO 
METALLKLEBER RISIM^W. * B R j 
COLLE A METAL INSTANTANEE 

t * > b < p £ » A . T < t ? l > FACOLTATIVO 
OPTIONAL OPCIONAL 
NACH BELIEBEN "THiMiTOffl 
FACULTATIF 

7TS-&UT < I : ? i> FORO APERTO 
OPEN HOLE HACER AOUJERO 
OFFNEN Mfl . 
FAIRE UN TROU 

is 
# f l J i » l f T < * ; ? l - PIEGARE 
BEND PEGAR 
BITTE BIEGEN g n 
PUER SIL VOUS PLAIT 

tTJ U tK -j T < f: ? I • SEPARARE 
REMOVE CORTAR 
ENTFERNEN SHS 
RETIRER 

• 
7 J j - « [ J o T < / ; ? ! . - APPLICARE DECALCOMANIE 
APPLY DECAL PONER CALCOMANIA 
HIER ABZIEHBILD K ± * ED *S 
APPLIQUER DECALCOMANIE 
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E 2 n < T T ( ( : ^ l ' NECESSARIE 2 SERIE 
2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS 
WIRD DOPPELT BENOTIGT rgl«BD*MfF rT-*B 
DEUX SETS NECESSAIRES 

• 
l»B! f i l»» l * « f f l COLLA ISTANTANEA PER METALLI 
INSTANT GLUE FOR METAL UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO 
METALLKLEBER HI3IMSW 4 « f f l 
COLLE A METAL INSTANTANEE 9 Z*>hfrbXA.X <t:gl> FACOLTATIVO 

OPTIONAL OPCIONAL 
NACH BELIEBEN nJUligt l fSff l 
FACULTATIF 

i n 
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nisr.i«»« * . i 
INSTANT GLUE FOR METAL 
METALLKLEBER 
COLLE A METAL INSTANTANEE 

COLLA ISTANTANEA PER METALLI 
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO 
israH^H ±mm 3 chhfr£~MA,T < tit 

OPTIONAL 
NACH BELIEBEN 
FACULTATIF 

FACOLTATIVO 
OPCIONAL 

It is suggested that you com-
bine this model with abundant 
weapons, support vehicles and 
figures available from "1:48 Air-
craft In Action Series" to make 
realistic dioramas. 

Si suggensce di combinare 
questo modello con armamento 
abbondante con veicoli e figure 
disponibili da "1:48 Aircraft In 
Action Series per costruire 
diorama realistici. 

Sugerimos que combine este 
modelo con abundantes armas 
vehiculos de apoyo y figuras ad-
quisibles desde la escala 1148 
en aviones de accion para 
realizar dioramas realisticos 

Wir empfehlen, dieses Modell 
mit umfassender Bewaffnung 
Service-Fahrzeugen und Figuren 
auszustatten. Hasegawa bietet 
dieses Zubehor mit seiner 1:48 
"Aircraft in Action" Serie zum 
Dioramabau. 

Nous vous conseillons de com-
pleter ce modele par des arme-
ments, vehicules et personnages 
de maintenance fournis dans 
le kit "Avions en action 1:48. e" 
pour realiser des dioramas 

^sjwffi^f7r«5yae^ri/48?r|*«isr,i 
f*5iJjM£«ttit»«flr ift»3ttS 

EXTERNAL STOR 
AUBERE 
BEWAFFNUNGSP 
MATERIEL EXTEF 
DEPOSITI ESTER 
MATERIAL EXTEF 

— - _ S T A T N ^ 

MER 
AIM-7E/F 
AIM-9L 
AIM-120(AMRAAM) 
AGM-62 
AGM-65 
AGM-88 
Mk.82 
Mk.82 Snakeye 
Mk.83 
Mk.84 
GBU-10 
GBU-12 
LAU-10 
Mk.20 Rockeye 
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Marking & Painting HH : 

Markierungen und Bemalung 
Decoration et Peinture 
Marchio & Pittura 
Decoracion y Pintura 

"FISTS OF THE FLEET" VFA-85 U.S.NAVY 
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"STINGERS" VFA-H3 U.S.NAVY 
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"MARAUDERS" VFA-82 U.S.NAVY 
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"WARNING" 
FUNCTIONAL SHARP POINTS 

"WARNUNG" 
SCHARFE ECKEN UND KANTEN 

"ATTENZIONE" 
PARTI MOLTO ACUMINATE 

For Japanese use only. 
• f f i S I f f * *.i£$&n\t& 4- £C0ft£ jm Jr3<i#^-*I r§#-^ £ 

I - X 

c l i H i l 1/48 F-18C *-*•-; h J 
S&ShZffiiklstzi). m%ti£rz,tz7iit. z<r>7j- Kw*SSBB

D
n* 

•?*>•$&< ££i. 'o (i,OOORiUT(75SBrart*i:(i.'e]¥Tltfflfc 

«gfia(Jf*ff l l_ * ttA 
Parts not for use. 
Teile werden nicht verwendet. 
Pieces a ne pas utiliser. 

Parti non per uso. 
Partes para no usar. 
¥ mmmmn IB ft 

ASBP C 

Bf3BD
c 

C ppn 

D HBn 

F n|3n 

9208 

•450R 

• 650 R 

•600R 

•450R 

•350R 

G BBOQ 

K Sfipp 

LgBS, 

MASS. ( 1 f t ) -
MBgBS. 

T - 9 

••350R 

- 6 0 0 R 

••300R 

•••350R 

850R 

700R 

A R T No. P 2 6 

.hlCr^fflgli^fSi < SESt-5.*&tft *) 4 t«0-erT*< /i?v> 

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS. 
CONTAINS SMALL PARTS. 

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE 
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE 
DIMENSION CONTENUES. 

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN 
ENTHALT KLEINE TEILE. 

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA' 
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI. 

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR. 
BEBAT KLEINE ONDERDELEN. 

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. 
CONTEM PEQAS PEOUENAS. 

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3 
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEOUENAS. 

FORSIGTIGI IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR. 
INDEHOLDER SMA DELE. 

rjPOEOXH: KATAAAHAO nA IUIAIA ANO TON TPKW ETON 
REPEXEI MKPA TEMAXIA 

(Hasegawa 
a iS HI S ft F/f H»ra.»«}*TtJy\ti1193ffl2 x 4 2 5 TEL(054)628-8241 | ^ U * a g g | I HASEGAWA SEISAKUSHO CO.,LTD./1193-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425 Japan. 

nfOTf lHTTl ©PRINTED IN JAPAN. 1992.8(P) 



F/A-18C HORNET VFA-82 MARAUDERS' 
®M£}\m F/A-18C 7 | t - *y h "VFA-82 ? P - ^ - X " 

[Hasegawa 

Hobby kits 

Markina&Paintina |"|7*u*$sw ussx>^-^7^fx«« tsisefiSH (CVW-D 
3 " S824KH%«fRfTlK " V P - y - X " CAGgt TAB300J 2004^1^ •?-*>i?&vmm 

M a r k i e r u n g e n u n d B e m a l u n g 
D e c o r a t i o n e t P e i n t u r e 
M a r c h i o Si P i t t u r a 
D e c o r a c i o n y P i n t u r a 

•»*tt£fi*2T«*ISP26©ffl#.!iT3i8»£#!!aUT<££U. 
• Fo r ove ra l l assemb ly , f o l l o w t h e s e p a r a t e i ns t r uc t i on s i nc l uded f o r k i t P26 . 

VFA-82 "MARAUDERS" U.S NAVY January 2004 

SE9O%+01O% 

te>f—S'>9 
Center tank 

SE90%+H10% IB90%+Hio% 

= = 

M 

S29O%+01O% 

Ml 

S290%+H10% 

A T T E N T I O N : D E C A U S F O R P 2 6 (07026 ) N O T I N C L U D E D IN T H I S K IT . 

• c r o ^ g 0 l * 1 / 4 8 X $ — ; i / £ . fflM45%. ± H 3 0 % C I I B / M , T S V J £ • * % 
• T h i s m a r k i n g c h a r t has b e e n r e d u c e d by 4 5 % in t h e s ide v i e w a n d 3 0 % in t h e 

t o p a n d b o t t o m v i e w s f r o m 1 / 4 8 scale. 
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m m m m M 
m m EES 
tm 
HI 
HE 

H@] 
H i ] 
HB! 
H@ 
H H 
Hffl 
Hffl 
HH 

»U 

UyKOK 
•xun-a® 
ffiifcfe 
T.M-J)\>-
* 'J7- l /yH 
* ' J7 -7 i l / -

*$&e 
^piBUfry-fr-
^ - f t ^ y * 
^U-FS36320 
^U-FS36375 
l/K-A 

RED 
SILVER 
STEEL 
SKY BLUE 
CLEAR RED 
CLEAR BLUE 
BURNT IRON 
FLAT WHITE 
TIRE BLACK 
GRAY FS36320 
GRAY FS36375 
RADOME 

&«4S1S«I1 IKSI*l/#a •Mr . *5 - H|JJIt*tt*t-A5-iOS#-Ct. 
H(TJin painting indication is the number of GSI Creos Aqueous Hobby Cote, while B is thai ol Mr. Color. 

For Japanese use only. 
• 9 f i r a * * & * * » l * . fc&fcroK*. ttBi. Sffi 

» H . « B M * 1 * : J - 3 l * - 3 * U » l v r . Sffl 
A-r!iftCfe«L.ia*<ffSC\. 

BSSSt^J— K~ 

( EE l̂l:48F/A-j8C fr-»y,K "VFA-82 ?rfefe^g) 
»fi*»*Lfcy. aasntsit . =©a-F(oew«B*o 

(1 ,OOOHI-UTrofS!fllB*lclt. ffl^Tftffl * T S $ t . ) 

0410 

1 3 0 0 R 

ART No. 09570 

lirjj —)\r<Ti D <fc 5 f & t e 0 ^ Cor rec t M e t h o d for Applying Decals 

«t*TEl,T20»< tmtKtt. 
• C u t each design out of decal sheet and dip them in warm water for 20 

seconds. 

;t-»iBl<*i8A>»fcas. K 
sic5csurr#*iceffi«f6>L-st. 

• C h e c k with finger tip if design is loose on base paper. If so, place it on 
proper position on model and slide off base paper leaving design on 
model. 

• C l e a n model surface with wet cloth. 

•li£C'>L*£OltTiEB&ffifflCx*-;U£Sl»L.fciaT, •**£*><. 
< fc<**»5*Txa-J l ' *»a ; lTr t f l l©*#* i ra*»U«l<S*- . 

• M o v e desigh to exact position with wet finger tip, and push out excess 
water and air bubbles under decal with soft cotton cloth. 

• W h e n decals get dry, wipw off with wet cloth excess glue left around 
decals. 

IXy^V^ggfiO&ffl&lCOOT How to Prepare Etched Metal Parts 

*'.•!>'" . 

•SSHSW y i 8T miCfcBrffl+ttftffl-Rft 

•Wash parts in a dishwashing detergent. 

•*»ca*«*L.fc*. m«sro>̂ ;û  
5 - f 7 - * a f f i L . s r . 

• R i n s e thoroughly,dry,and prime with a 
metal primer. 

ii i . i i . '- • I y 51 >yf f l / \» s S T O I y st y s-f . 
• R e m o v e parts from the tree with 'Etched 

Part Scissors'. 

•'hs&aawiwy&smc&gL-Tfc 
• I t is suggested that small parts be 

pained prior to removal from the tree. 

mttkctttfimit. $»375-f-v- a 
3 - H P > - > - ; I - S ? ) e«f f lu . « < « 
l f * i i ^ l * A O » l ? I C f f » T T « l f T < 
fc'SO. 

•Use small,sharp edged pliers to make 
sharp bends up to 90 degrees, etc. 
Curves are made by rolling the part over 
a round tube until the desired bend is 
achieved. 

Ip'^^gfppOffifflJSlCOlNT Preparing Soft Metal Parts 

• S m o o t h edges and mold join marks with a fine file. 

• P o l i s h part with a fine wire brush. 

•Wash,r inse and air dry .then prime part with a metal primer. 

M^MSfiiJH&roffiSi&tfsssiea^oTusT. mvt&mmtmtm\z.®.?T<tiz<.\ 
ISoft metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram to make sure you 

don't remove something that is not flashl 

•VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN 
•B i t te lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbaijen sorgfaltig durch. 
•Verwenden Sie nur KunststoffWebstoff und Kunststofflackfaiben. 
•D ie geleerten PlastiWDten solten zerrissen und weggeworfen werden, um zu 

verhindem, dafi Weinkinder beim Spielen darin ersticken. 
•Handhaben Se Ktebstoff und Lackfaiben niemals in der NShe von offenen Flammen. 
# M i t klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammen-

baus fur ausreichende ventilation sorgen. 

•ANTES DEL ENSAMBUUE, LEA CUIDADfrSAMENTE L0 SIGUIENTE 
•Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instnjcckxies. 
•Emplee solamente cemento plastJoo y pinturas. 
• R o m p a y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los ninos 

pequeftos puedan sofocarse jugando con ellas. 
• N o emplee nunca cemento ni pinture ceica de llamas. 
•Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione. 

•LIRE CECI AVAIMT D'EFFECTUER LE MONTAGE 
•E tud ie r attentivement les instructions avant le montage. 
•N'ut i l iser que del'adhesif plastique et du vernis. 
•D6ch i re r et jeter les sacs en plastiques vides pour eviter tout 

danger d'6touffement pour les enfants. 
• N e jamais utiliser d'adhdsif ou du vermis pres d'une flamme. 
•Ut i l iser le ciment avec moderation et bien ventiler la piece pendant 

le montage. 

•«#2lfflJSffift*;fttt£t1l3. 
•mmmmwiwm, mmz&vm&z&fmAmn. 
msLUBmmntmmaB&mta. Ba«ffi»aTTMff«a 

BLt.RNtt. 

•aaiR6«**r&kMHtS6ttffl. 

• LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO 
•Stud iare attentamente le istruzioni prima del montaggio. 
• Usare solo adesivo e vernici per plasties. 
•Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo 

di soffocamento per bambini piccoti. 
• N o n usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma. 
•U t i l i ce suficiente adhesivo y ventile bien la habltacion durante la 

construccion. 

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS 
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN 
"Avertlssement" Points essentlels de fonctionnement 
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE 
"AVISO" PUNT0S AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO 

A a -e. 
* MfrtLTZwHZi&?]sm%-< £3(,\„ 

i. ta^flTty/t-T-r. ffSMca*fttKsfi»sfeH*<«*n. 

WJStOT, «y»-CT<fc'SU. 
3. sai i*ht»ic«iuay. Bi'j»totam*xia;=fsffic»TT<t'an. 
4. fBStt*'t)*<4*<-3TI.'SBf«t«lJS-#-roTfflfflBa<lJU*t-li. e * H 3 U f t t l v ? < £ 3 l i . » I C * * l ' 

te?«6<0t.>-5SBTI*aSL-C<«:4l\„ 
5. /j>siftfi5„'sa'sys-s-K>T. S o T f f t * i a a * n j ; } i c u T < f c ' s n . *sic/j>£t.i£T«roo5iSJiTtt 

6. saroiififflB. = v / t - . J--T7. - f^ys**^f f lacayB!54. 35(tSTfi«osh«f«ys-r. 
mtiXTo-m*. fisaso»w©t><tcnxyj8^T<*:S^. 

7. mmm. mmzmtrzaisi*. TfEicaa^T<«s^. 
*»»«jtjfca(<!Tii(iiiBufti>T<)Kso. *sroisti«fj5y*-r. 
** in iS<r inf f i f f l l ia»tC±»T<S*i i . ? l*er js* i*«USt. fiSffl. «S l i i *DCAnanT<fc 'S l> . 
*HoTfHfpcA^>fctett, Tmc^aoTk-wtuatbT. mmizsen^x<fis^. 

8. I R , 88BI, » S . ISaS««H-f5tS&l i . *(0SlSa9i7)aS»a*J;<RA,TiEl-<ffifllOT<«:ai.>. 

A CAUTION 
* M A K E SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE 

ASSEMBLING. 
* ADULT SUPERVISOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS WHEN 

ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER. 
1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING. 
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY 

SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD. 
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE. 
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO 

SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS. 
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN. 
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER. 
7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS: 

* D O NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC. 
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILrTY. 
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT 

INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR. 
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER CAREFUL READING 

OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. 

(Hasegawa (**) A -tz -n 9 
»HSSS8SrttA(S3-l-2 T425-8711 TEL(054)628-8241 

m u n i H H HASEGAWA CORPORATION 
l i m n T l T i F I 3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan. ) PRINTED IN JAPAN. 2004.10 (F) SUZ 


